
MANUALE 
ISTRUZIONI MONTAGGIO - COLLEZIONE SUITE

ASSEMBLY INSTRUCTIONS MANUAL - SUITE COLLECTION
MONTAGE BETRIEBSANLEITUNG - KOLLEKTION  SUITE

Settembre 2023



32

PREDISPOSIZIONE SCARICHI
DRAIN SET-UP  / ABFLUSSLOCH VORBEREITUNG 

Basi lavabo H 470 - Pedana H 280					     5
Base H.470 - Wooden Stand H.280 / WT-Unterschrank H.470 Tischfüße H.280
	
Basi lavabo H 470 - Pedana H 380		               		    	 6
Base H.470 - Wooden Stand H.380 / WT-Unterschrank H.470 Tischfüße H.380

INSTALLAZIONE BASI LAVABO E BASI COMPLEMENTO
BASES AND ADDITIONAL UNIT PLACEMENT / MONTAGE WT-UNTERSCHRÄNKE UND SEITENSCHRÄNKE

H 470 -750 mm					                   		   7
H 470 -750 mm / H 470 - 750  mm

Installazione e Regolazione pedana H  230 - 380  mm		                 	 11
Wooden stand adjustment H 230 - 380 mm / Einstellung der Tischfüße H 230 - 380 mm

METODI DI REGOLAZIONE CASSETTI
DRAWER ADJUSTMENT METHODS / EINSTELLUNGSMETHODEN FÜR SCHUBLADEN

Estrazione cassetti						     12
Drawer extraction / Ziehung der schubladen

Regolazione cassetti 						      13
Adjustment for drawers / Einstellung der schubladen

INSTALLAZIONE COLONNE
COLUMN PLACEMENT / MONTAGE DER HOCHSCHRÄNKE

Colonne H 1550 mm						      14
Columns H 1550  / Hochschränke H1550 
           				                    				 

METODI DI REGOLAZIONE ANTE 
DOOR ADJUSTMENT METHODS / EINSTELLUNGSMETHODE FÜR TÜREN

Regolazione ante							       18
Door adjustment / Tür Einstellung

Regolazione ante Push-pull						      19
Push pull adjustment / Push-Pull Einstellung
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PREDISPOSIZIONE SCARICHI - BASI LAVABO H.470 - PEDANA H.280
DRAIN SET-UP - BASE H.470 - WOODEN STAND H.280 / ABFLUSSLOCH VORBEREITUNG WT-UNTERSCHRANK H.470 TISCHFÜßE H.280
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Vista posteriore
Rear View - Hinteransicht

Vista anteriore
Front View / Vorderansicht

PREDISPOSIZIONE SCARICHI - BASI LAVABO H.470 - PEDANA H.380
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BASI LAVABO E BASI COMPLENTO H 470 - 750 mm
BASES AND ADDITIONAL UNITS H 470 - 750 mm / WT-UNTERSCHRÄNKE UND SEITENSCHRÄNKE H 470 - 750 mmDRAIN SET-UP - BASE H.470 - WOODEN STAND H.380 / ABFLUSSLOCH VORBEREITUNG WT-UNTERSCHRANK H.470 TISCHFÜßE H.380
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Estrarre il cassetto (pag.12)
Extract the drawer / Ziehen die schublade aus
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Prima di regolare, assicurarsi che l’antisganciamento sia disattivato (punto 3)
Before the adjustment, make sure that the anti-unhooking device is disabled (Step 3)

Vor der Einstellung, achten sie darauf, dass das anti-Abkuppelungssystem deaktiviert ist (Schritt 3)

1

2

3

1 - Regolazione verticale 
1 - Vertical adjustment / Vertikal Einstellung

2 - Horizontal adjustment / Horizontal Einstellung

3 - Anti-unhooking / Anti-Abkuppelung

2 - Regolazione orizzontale

3 - Antisganciamento

INSTALLAZIONE E REGOLAZIONE PEDANA H 230 - 380 mm 

Vista posteriore
Rear View - Hinteransicht

Wooden stand adjustment H 230 - 380 mm / Einstellung der Tischfüße H 230 - 380 mm
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ESTRAZIONE CASSETTO
DRAWER EXTRACTION / ZIEHUNG DER SCHUBLADEN

REGOLAZIONE CASSETTO 
DRAWER ADJUSTMENT / EINSTELLUNG DER SCHUBLADEN

push 1

2

3

Vista posteriore
Rear View - Hinteransicht

Vista inferiore 
Lower view - Untere Ansicht

Vista inferiore 
Lower view - Untere Ansicht
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COLONNE H 1550
COLUMNS H 1550 - 1950 mm / Hochschränke H 1550 
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INSTALLAZIONE E REGOLAZIONE PEDANA H  230 mm

1

2

3

1 - Regolazione verticale 
1 - Vertical adjustment / Vertikal Einstellung

2 - Horizontal adjustment / Horizontal Einstellung

3 - Anti-unhooking / Anti-Abkuppelung

2 - Regolazione orizzontale

3 - Antisganciamento

Prima di regolare, assicurarsi che l’antisganciamento sia disattivato (punto 3)
Before the adjustment, make sure that the anti-unhooking device is disabled (Step 3)

Vor der Einstellung, achten sie darauf, dass das anti-Abkuppelungssystem deaktiviert ist (Schritt 3)

Vista posteriore
Rear View - Hinteransicht

Wooden stand adjustment H 230  mm / Einstellung der Tischfüße H 230  mm
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REGOLAZIONE ANTE
DOOR ADJUSTMENT / MONTAGE DER TÜREN

+
-

REGOLAZIONE ANTA PUSH PULL
PUSH-PULL DOOR ADJUSTMENT / MONTAGE DER TÜR MIT PUSH-PULL
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